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W dniu 8 maja 2020 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw (2), Komisja otrzymała 
zgłoszenie planowanej koncentracji, w wyniku której przedsiębiorstwa Peugeot S.A. („PSA”) i Fiat Chrysler Automobiles N. 
V. („FCA”) (łącznie „strony zgłaszające”) zostaną połączone w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporządzenia w sprawie kon
troli łączenia przedsiębiorstw („planowana transakcja”).

W dniu 17 czerwca 2020 r. Komisja wszczęła postępowanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. c) rozporządzenia w sprawie kontroli 
łączenia przedsiębiorstw („decyzja na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c)”).

W dniu 30 czerwca 2020 r. strony zgłaszające przedstawiły pisemne uwagi dotyczące decyzji na podstawie art. 6 ust. 1 
lit. c).

W dniu 20 lipca 2020 r. Komisja przyjęła decyzję na podstawie art. 11 ust. 3 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia 
przedsiębiorstw, zobowiązując strony do dostarczenia informacji, stanowiących przedmiot dwóch wcześniejszych wnio
sków o udzielenie informacji. Zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw decyzją 
tą zawieszono termin, o którym mowa w art. 10 ust. 3 tego rozporządzenia.

W celu rozwiązania stwierdzonych przez Komisję problemów w zakresie konkurencji, w dniu 25 września 2020 r. strony 
zgłaszające przedstawiły zobowiązania zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw.

W dniu 28 września 2020 r. Komisja rozpoczęła test rynku w odniesieniu do wspominanych zobowiązań.

W dniu 30 września 2020 r. Komisja poinformowała strony zgłaszające, że okres zawieszenia terminu upłynął w dniu 
28 września 2020 r., po przekazaniu przez strony w tym dniu wymaganych informacji.

W dniu 27 października 2020 r. strony zgłaszające przedstawiły, na podstawie art. 8 ust. 2 rozporządzenia w sprawie kon
troli łączenia przedsiębiorstw, zmienione zobowiązania.

W rezultacie w projekcie decyzji uznaje się, że planowana transakcja jest zgodna z rynkiem wewnętrznym i funkcjonowa
niem Porozumienia EOG, pod warunkiem pełnego przestrzegania zmienionych zobowiązań.

Podsumowując, uznaję, że w niniejszym postępowaniu przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych stron.

Bruksela, 8 grudnia 2020 r.

Wouter WILS

(1) Na podstawie art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczącego Komisji Europejskiej z dnia 13 października 2011 r. w sprawie 
funkcji i zakresu uprawnień urzędnika przeprowadzającego spotkanie wyjaśniające w niektórych postępowaniach z zakresu konkuren
cji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29) („decyzja 2011/695/UE”).

(2) Rozporządzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsiębiorstw (Dz.U. L 24 
z 29.1.2004, s. 1) („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
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